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Señor Vicepresidente,  
Distinguidos delegados, 
 
Me complace presentar los resultados del sexagésimo 
noveno período de sesiones de la Comisión de la Condición 
Jurídica y Social de la Mujer, que tuvo lugar del 10 al 21 de 
marzo. 
 
El Embajador Abdulaziz Alwasil del Reino de Arabia Saudita, 
mi predecesor como Presidente de la CSW, dirigió este 
período de sesiones con gran habilidad. 
 
De conformidad con la resolución 2022/5 del ECOSOC, la 
Comisión emprendió un examen y evaluación de la 
Declaración y Plataforma de Acción de Beijing, con motivo 
del trigésimo aniversario de la Cuarta Conferencia Mundial 
sobre la Mujer. 
 
En preparación para el período de sesiones, todas las 
partes interesadas —gobiernos, sociedad civil, el sistema 
de las Naciones Unidas y otros actores— realizaron amplios 
preparativos a nivel nacional y regional.  
 
162 gobiernos presentaron informes nacionales, sobre 
cuya base el Secretario General preparó un informe 
integral.  
 
Las cinco comisiones regionales celebraron exámenes 
regionales, según alentó el Consejo.  
 
Los representantes de la sociedad civil y la juventud 
contribuyeron extensamente a los procesos de examen 
nacionales y regionales. 
 
El sexagésimo noveno período de sesiones de la Comisión 
proporcionó un fuerte impulso a la implementación 
acelerada de la Declaración y Plataforma de Acción de 
Beijing y la implementación con perspectiva de género de 
la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. 
 

Mr. Vice-President,  
Distinguished delegates, 
 
I am very pleased to present the outcome of the sixty-
ninth session of the Commission on the Status of 
Women, which took place from which took place from 
10 to 21 March.  
 
That session was most skillfully led by Ambassador 
Abdulaziz Alwasil of the Kingdom of Saudi Arabia, who is 
my predecessor as Chair of CSW.   
 
In accordance with ECOSOC resolution 2022/5, the 
Commission undertook a review and appraisal of the 
Beijing Declaration and Platform for Action, on the 
occasion of the thirtieth anniversary of the Fourth World 
Conference on Women.  
 
In preparation for the session, all stakeholders – 
governments, civil society, the UN system and other 
actors – have undertaken extensive preparations at 
national and regional levels.   
 
162 Governments submitted national reports, based on 
which the Secretary-General prepared a comprehensive 
report.  
 
The five regional commissions held regional reviews, as 
encouraged by the Council.  
 
Civil society representatives and youth contributed 
extensively to national and regional reviews processes.  
 
 
The sixty-ninth session of the Commission provided a 
strong impetus to accelerated implementation of the 
Beijing Declaration and Platform for Action and the 
gender-responsive implementation of the 2030 Agenda 
for Sustainable Development.   
 



 
 
 

 

El período de sesiones de este año alcanzó una asistencia 
presencial récord, con el mayor número de participantes 
desde el inicio de la CSW.  
 
Cerca de 13,000 participantes de gobiernos, organizaciones 
intergubernamentales, el sistema de las Naciones Unidas, 
organizaciones de la sociedad civil y jóvenes asistieron al 
período de sesiones. 
 
El segmento ministerial de la Comisión incluyó la 
participación de un Vicepresidente, 3 Viceprimer Ministros 
y 114 Ministros y Viceministros, quienes participaron en el 
debate general y las mesas redondas ministeriales y 
diálogos interactivos—todos expresaron su firme 
compromiso con la promoción de la igualdad de género, los 
derechos y el empoderamiento de las mujeres y las niñas.  
 
Esto representa la centralidad de esta agenda para todos 
nosotros, para la Agenda 2030 y para las generaciones 
futuras. 
 
Señor Vicepresidente, 
 
Tuve el honor de co-facilitar las negociaciones de la 
Declaración Política con mi colega Vicepresidenta de la 
Comisión, la Sra. Dunia Pires do Canto de Cabo Verde.  
 
Junto con todos los Estados Miembros, presentamos la 
Declaración Política con motivo del 30º aniversario de la 
Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, que los 
Ministros adoptaron por consenso en la apertura de la 
CSW69. 
 
En la Declaración Política, los Ministros y representantes de 
los gobiernos reconocieron que: 
 

• Ningún país había logrado plenamente la igualdad 
de género, los derechos y el empoderamiento de 
las mujeres y las niñas; 
 

• El progreso en la implementación de los 
compromisos ha sido lento y desigual; y 

 
• Las barreras estructurales siguen vigentes y 

persisten importantes brechas y obstáculos. 
 

En respuesta, los gobiernos reafirmaron su voluntad 
política y firme compromiso de abordar los desafíos 

This year’s session reached record in-person 
attendance, with the highest number of participants 
since the start of CSW.  
 
Nearly 13,000 participants from Governments, 
intergovernmental organizations, UN system, CSOs, and 
youth attended the session.  
 

 
The Commission’s ministerial segment included 
participation of one Vice President, 3 Deputy Prime 
Ministers, and 114 Ministers and Vice Ministers, who 
took part in the general discussion and ministerial 
roundtables and interactive dialogues—all expressing 
their strong commitment to promoting gender equality, 
rights and the empowerment of women and girls.  
 
Thus, representing the centrality of this agenda for all of 
us, for the 2030 Agenda, and for future generations.  
 
 
Mr. Vice-President, 
   
I was honored to co-facilitate negotiations of the 
Political Declaration with my fellow Vice-Chair of the 
Commission Ms. Dunia Pires do Canto of Cabo Verde. 
 
Together with all Member States, we delivered the 
Political Declaration on the occasion of the 30th 
anniversary of the Fourth World Conference on Women, 
which was adopted by Ministers at the opening of 
CSW69 by consensus.  
 
In the Political Declaration, Ministers and 
representatives of Governments recognized that: 
 

• No country had fully achieved gender equality, 
rights and the empowerment of women and 
girls;  
 

• Progress in the implementation of 
commitments has been slow and uneven; and  

 

• Structural barriers are still in place and major 
gaps and obstacles remain.  

 
In response, Governments reaffirmed their political will 
and firm commitment to tackle the existing and 



 
 
 

 

existentes y emergentes y las brechas de implementación 
restantes en las 12 esferas de especial preocupación.  
 
Se comprometieron nuevamente a tomar medidas 
concretas para asegurar la implementación plena, efectiva 
y acelerada de la Plataforma de Acción. 
 
Los Estados reafirmaron la responsabilidad primaria de la 
Comisión para el seguimiento de la Cuarta Conferencia 
Mundial sobre la Mujer y los documentos finales del 
vigésimo tercer período extraordinario de sesiones de la 
Asamblea General y su papel catalizador en la promoción 
de la igualdad de género, los derechos y el 
empoderamiento de las mujeres, en la promoción y 
supervisión de la incorporación de la perspectiva de género 
dentro del sistema de las Naciones Unidas, y en la 
coordinación de la implementación y supervisión de la 
Plataforma de Acción. 
 
Contamos con el liderazgo del Consejo para asegurar que 
la Declaración Política se tome plenamente en cuenta e 
inspire su trabajo y el del FPAN, y más importante aún, que 
la Declaración Ministerial actualmente en negociaciones 
refleje sus importantes compromisos. 
 
Señor Vicepresidente, 
 
También me complace informar que la Comisión acordó un 
programa de trabajo plurianual que establece los temas 
prioritarios y de examen para 2026 a 2029.  
 
El proyecto de resolución está ante el Consejo para su 
adopción. 
 
La Comisión también tomó nota del informe de su Grupo 
de Trabajo sobre Comunicaciones y decidió incluirlo en el 
presente informe en su totalidad. 
 
Nos preparamos para el septuagésimo período de sesiones 
de la CSW, que considerará el tema prioritario "Asegurar y 
fortalecer el acceso a la justicia para todas las mujeres y 
niñas, incluso mediante la promoción de sistemas jurídicos 
inclusivos y equitativos, la eliminación de leyes, políticas y 
prácticas discriminatorias, y el abordaje de las barreras 
estructurales". 
 
La CSW70 también examinará la implementación de las 
conclusiones convenidas de su sexagésimo sexto período 
de sesiones sobre "Lograr la igualdad de género y el 

emerging challenges and remaining implementation 
gaps in all 12 critical areas of concern.  
 
They recommitted to take concrete action to ensure the 
full, effective and accelerated implementation of the 
Platform for Action. 
 
Governments reaffirmed the primary responsibility of 
the Commission for the follow-up to the Fourth World 
Conference on Women and the outcome documents of 
the twenty-third special session of the General 
Assembly and its catalytic role in promoting gender 
equality, rights and the empowerment of women, in 
promoting and monitoring gender mainstreaming 
within the United Nations system, and in coordinating 
the implementation and monitoring of the Platform for 
Action. 
 
 
We count on the Council’s leadership to ensure that the 
Political Declaration is fully taken into account and 
inspire your work and that of the HLPF, and more 
importantly that the Ministerial Declaration now under 
negotiations reflects its important commitments.  
 
Mr. Vice-President, 
 
I am also pleased to report that the Commission agreed 
to a multi-year programme of work which sets out the 
priority and review themes for 2026 to 2029.  
 
The draft resolution is before the Council for Action.   
 
 
The Commission also took note of the report of its 
Working Group on Communications and and decided to 
include it in the present report in its entirety.  
  
We will be preparing for the seventieth session of CSW, 
which will consider the priority theme “Ensuring and 
strengthening access to justice for all women and girls, 
including by promoting inclusive and equitable legal 
systems, eliminating discriminatory laws, policies and 
practices, and addressing structural barriers”.  
 
 
CSW70 will also review implementation of agreed 
conclusions from its sixty-sixth session on “Achieving 
gender equality and the empowerment of all women 



 
 
 

 

empoderamiento de todas las mujeres y niñas en el 
contexto del cambio climático, las políticas y programas 
ambientales y de reducción del riesgo de desastres". 
 
Como Presidenta de la CSW70, me comprometo a trabajar 
con la Mesa, los Estados Miembros y ONU-Mujeres, la 
Secretaría sustantiva de la Comisión, para asegurar que la 
CSW continúe construyendo sinergias para la realización 
acelerada de la igualdad de género y el empoderamiento 
de todas las mujeres y niñas. 
 
Muchas gracias. 
 
 
  

and girls in the context of climate change, 
environmental and disaster risk reduction policies and 
programmes”.   
 
As Chair of CSW70, I am committed to work with the 
Bureau, Member States and UN-Women, the 
Commission’s substantive Secretariat, to ensure that 
CSW will continue to build synergies for the accelerated 
realization of gender equality and the empowerment of 
all women and girls.   
 
I thank you for your attention. 
 
 
 

 


